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Editorial

Tout doucement nous arrivons a l'au-

tomne. Cette merveilleuse saison ou le

bétail est au pré, ruminant paisiblement,

en faisant tinter se clochette,chaque fois

gu'elle avale ce que sa nature lui impo-

se.

Que c'est beau de voir I'armailli, prés de
i & sa béte qui l'aime et qui la carresse en

lui flattant la "bandoliére". Et la béte

se laisse faire, heureuse de sentir la main qui lui témoigne son

affection en la touchant avec beaucoup de douceur.

"Levé & jou fré, ma le tzotin & jou a la méjera, ma in
tz6. A prindre intré & dou, le tzotin & min fachilo tie levé a
chuportd. Levé on pou ché bin vithi. Din |& tzanbre on & bin
étzoudd, € a l'éhrdbyo on n'é ou tz6. Ma le izotin, tie fére
kontre le ts6 ? Li a rintié 'ombro € lé kouran d'é ! On & mafi dé
rin fér ! chin ke ne rinpiathé pd k'on n'é bin kontin d'ihre & dé
vivre le tzotin | Lé kurti chon pyin dé& j'érbéte k'on medze & dé
kurtiddzo k'on dmé gayo bin. Et pu, on pou prindre chin ke lé
j'dbro bayon : di pramé, di bon pruno, pu di pre € di pomé k'on
amé bin medji, € kK'on vouerde a la kdva.

E pu l'outon, no prome di bon momin : On toua din le
prd, yo ke le bithé chon ou repé e ke fan na galéja brijon avu
lou hyotzeété. Et pu in famiye, on keminthe a avi le bale veille yo
k'on yé l&é papé, on dichkute dé to € dé rin, dévan tye dald
dremi, apri avé préyi le tsapale.

Toté & chéjon poudrton lou lot k'on € bin kontin de

trova....

A ti no chouatin bon n'outon in famiye avu prou de
dzouyo a la bénichon, kemin a toté Ie fithe dé famiyé k'on ame,
chinpye, ma chouatayé pé tota la famiye.

Lé poutihre le dari "Edito" ke féjo, puchke mon avi din
le dari "Ami dou paté" l'a trovd chon répondin in la perchena
don Valijan ke lé d'akoud d'éditd "L'Ami dou paté", ke
kontinuéré, a vigni vo trovd kemin I'a dza 32 jan !

La Rédakchyon.
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